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Mujeres en Berlin en 1924
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Narrativa De lamano de Franz Hessel llega una
auténtica joya literaria que nos traslada a la capital
alemana en el ambiente ambiguo de entreguerras

Respirar Berlin

ROBERT SALADRIGAS
Lo recomendable es vencer la ten-
tacion de empezar a leer Berlin se-
creto (Heimliches Berlin) la novela
de Franz Hessel (Stettin, 1880-Sa-
nary sur-Mer, 1941) por el final, es
decir: por el corto y sensible prolo-
go —hermoso texto poético- que
‘Walter Benjamin escribi6 parael li-
bro que su amigo publicé en 1924.
Al parecer, Hessel ensefi6 a Benja-
min como patear las calles de toda
gran ciudad, ya sea Paris o Berlin,
con el afan de descubrir su espiritu
oculto. Gracias a ese magisterio so-
bre lanaturaleza del fldneur baude-
leriano o al estilo del paseante de
Robert Walser —“goza de todo y no
poseas nada. La propiedad roba”-
y lo que cabe esperar de él, Benja-
min amasé uno de sus textos mas
ambiciosos y seductores —por des-
gracia inconcluso-: el inclasifica-
ble Libro de los pasajes. También
fue Hessel quien convencié a Ben-
jamin para emprender juntos el re-
to de trasvasar al aleman la obra
magna de Marcel Proust. Asi que
abrirel libro por las tres tltimas pa-
ginas y sumirse en las frases mag-
néticas que el libro de Hessel inspi-
raa Benjamin hasta inducirle a aso-
ciar el drama griego con la cancién
del flautista de Hamelin, supone
una transgresion mas que venial in-
cluso para quien, como es mi caso,
detesta los prélogos porque consi-
dera que suelen explicar demasia-
do y a destiempo.

No hay un verdadero principio
en la novela de Hessel. Nos pone
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en contacto con Wendelin von Do-
mrau cuando en la primavera de
1924 estd a punto de abandonar
Berlin; un joven -segtn el narra-
dor- “cuya presencia agradaba a
los hombres y mujeres de su circu-
lo, sin que se interesaran realmen-
te por su persona. Sélo cuando se
marchd, algunos de ellos comenza-
ron a sentir una nostalgia dificil de
explicar”. Hessel evoca la figura
bohemia y galante de Wendelin,
prendado de la hermosa Karola, es-
posa del sesudo profesor Clemens
Kestner y madre de un nifio; a tra-
vés de ellos y de los ambientes y ti-
pos que frecuentan, Hessel descri-
be por fuera y por dentro, con pin-
celadas de una sutileza acongojan-
te, el Berlin ambiguo de entregue-
rras, la capital que hace bandera
de la frivolidad cuando apenas ha
digerido las secuelas de la derrota,
pesan en su conciencia las image-
nes vergonzantes de Rosa Luxem-
burgo y Karl Liebknecht, y bajo los
tilos del famoso bulevar circulan

Los protagonistas
humanos son siluetas
que resaltan el paisaje

los fluidos del nuevo orden nacio-
nalsocialista.

En mi opinién, el argumento co-
ral de la novela tiene un peso muy
relativo. Su espinazo vertebrador
es Berlin. Los protagonistas huma-
nos, sin excepcion, son siluetas que
resaltan con su presencia el paisaje
que el artista ha plasmado en el
lienzo, a la manera de Pissarro,
Otto Dix o Grosz. En su inteligente
texto Benjamin habla de mitos,
puertas, columnas, frisos, sentido
del espacio o de como la intersec-
cion de determinadas vias influyen
en los humanos y asi el Berlin secre-
to se convierte en “escenario de
una comedia musical alejandrina”.
Todo eso es cierto y razonable por-
que lo que Franz Hessel se propu-
S0 -y creo que consiguio- es captar
y transmitir la respiracion entrecor-
tada del Berlin que conocid. Por
eso uno cree ver el cruce de Unter
den Linden y la Friedrichstrasse o
las alamedas de Tiergarten en ple-
na mudanza otofial. Porque las pa-
labras escritas son aliento humano,
son sentimientos, son piedras escul-
pidas, son arquitectura, son expre-
sionismo y posmodernidad, son
poesia y son predestinacion de un
futuro incierto, tal vez tragico, to-
do ello, hoy por hoy, cierto dia de
1924, recluido en un circulo mag-
nético. Soberbio. |
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A la izquierda,
Clara Janés en una
imagen de archivo
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A la derecha,
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Poesia Dos autoras de
Barcelona, con tradicién
cultural familiar

El alma
yel
cuerpo

J. A. MASOLIVER RODENAS

Lo que une a estas dos poetas bar-
celonesas no es tanto la ciudad en
la que han nacido como el ambien-
te en el que se han educado. Clara
Janés (Barcelona, 1940), hija del le-
gendario editor Josep Janés, y Ro-
sa Lentini (Barcelona, 1957), hija
del prestigioso cirujano Javier Len-
tini, creador de las revistas Hora
de Poesia y Asimetria, en las que
ella particip activamente. Les une
también el hecho de que no se las
puede identificar con ninguna ge-
neracion o grupo. Ambas han reco-
rrido un camino solitario y el resul-
tado ha sido una voz muy perso-
nal. Poesia del alma en una, poesia
del cuerpo en la otra.

En Orbes del suerio, Clara Janés
alcanza una casi imposible desnu-
dez que identificamos con el silen-
cio, pero también con la esencia o
el espiritu. No llegamos a los senti-
mientos por el corazon sino por la
mente, guiados por la filosofia, la
aritmética, la geometria, la fisicay,
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